
Іилкповсиис: парод убивает Мак­
суда и освобождает Искеидера.

Эпилог перекосит пас обратно в 
Киргизию, но'Киргизию ужо совет­
скую. Из далекого изгнания народ 
возвращается к себе на родину, ос­
вобожденную Великой Октябрьской 
социалистической революцией. Радо­
стно и торжественно звучит фи­
нальный хор народа:

Мы теперь свооодпые,
Горе ушло,
Жизнь пришла народная,
Стало светлоі..

По своему содержанию «Арджал- 
Ордуна («Не смерть, а жизнь») — 
национальная эпопея, повествующая 
о героической борьбе киргизского 
народа против царского самодержа­
вия, рабства ц эксплоатацни. В 
основу ее легли подлинные истори­
ческие события. Киргизский народ по­
святил массу песеи и сказаний этим 
событиям. В них воопел он мужѳ- 

чгвво своих героов, лЛбовь к свобо­
де, неукротимую волю к  борьбе с 
угнетателями.

Писатель Киргизии Юсуп Турус- 
бекда проото и правдиво рассказал 
в своей пьесе «Арджал-Ордупа» об 
историческом восстании киргизского 
народа в іоів году. Композиторы 
В. Власов и В. Феро в содружест­
ве о талантливым киргизским ком­
позитором, депутатом Верховного 
Совета А, Малдыбаевыи воплотили 
вту героическую тему в образы му­
зыкальной драматургии.

Композиторы В. Власов л В. Фе- 
ре осторожно и в то жо время 
смело подошли к обработке нацио- 
иальиьлх киргизских мелодий. В 
«Арджал-Ордуна» широко привлече­
на воя современная музыкальная
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печали прощаются с родными ме­
стам и.

Второе действие переносит слу­
шателей в китайский город Кульд- 
жн. Здесь в поисках работы перед 
домом богатого купца У Чей-фу со­
бираются изголодавшиеся, обесси­
ленные беженцы-киргизы. В сопро- 
пождекии предателя Максуда У Чей- 
фу пыходну к народу. За нищен­
скую плату он принимает беженцев 
на работу. Среди прочих нанимает­
ся и Искеидер.

Дряхлый старик, отец красавицы 
Зулайхи, просит купца, чтобы он 
взял и его. Но зачем У Чей-фу 
слабый старик? За маленький ку­
лек муки он предлагает купить 
приглянувшуюся ему Зулайху. Что­
бы избавить от голодной смерти 

.свою дочь, несчастный старик про­
дает ее в рабство. Обливаясь слеза­
ми. Зулайха прощается о родителя­
ми. Плач Зулайхи по красоте мело­
дического материала и проникновен­
ности изложения может быть при- 
чнелеп к лучшим образцам совет­
ской опорной лирической музыки.

...Все тяжелее и невыносимее жизнь 
на чужбине. Искеидер уговаривает 
Зулайху бежать о ним да родину. 
Но но только он мечтает о родных 
степях. Первые же вести об Ок­
тябрьской революции, дошедшие до 
беженцев-киргизов, приводят их к 
твердому решению верпуться в Кир­
гизию. Предатель Максуд пытается 
отговорить их от ѳтото решения. 
Вместе о У Чей-фу он собирается 
убить Пскепдера. Они паладают на 
него и приковывают к столбу. .Уз- 
вав от Зулайхи о расправе над их 
вождем, киргизы торопятся к нему 
на помощь. Происходят кровавое

НОВАЯ
КИРГИЗСКАЯ 01

' I ПЕТО И) 10 года. По кишлакам и 
’ * и  “ 1 аулам Киргизам об'является 

% 'Г ’ {Царский приказ о призыве киргизов 
И Й ? .  тыловое ополчение. Народ взвол- 
і'.’-л-.'б';'.: волан. Ои собирается для обсуждс- 
€ “Ч \  Ч ния этого приказа иа берегах Ис- 

еык-Куля. Сюда же приезжают ло- 
Й.Ц.'Ч'й лостной правитель Максуд и бай 

Алымбай. Они питаются уговорить 
маосу подчиниться царскому пря- 
казу. Против них энергично вмсту- 
П8ВТ бедняки — старик Всктур и 
джигит Искеидер. По призыву Век- 
тура народ берется за оружие. Во 
главе о Исксвдером он выступает 
против угнетателей.

Н» берегах Иссык-Куля разгорает- 
' І ’ч °я кровопролитная битва. Героически 

дерутся джигиты. Но, теснимые хо­
рошо вооруженными царскими вой- 
скамя, почти безоружные, повстап- 

.4 цы выпуждены отступить. Раненый 
падает Искеидер. Предводительству- 
емые Беатуром, старики, женщины, 

/ .к А - . ' дети уходят через ваиесенныѳ сне- 
»м  перевалы в Китай.

Иссык-Куль, родной,
/ Д ’ Прощай, прощай, прощай!

Рев«» горы я луга, прощайте! 
Вынужденные покинутъ свои 

стопи, киргизы в глубокой
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техника. Впервые в щиргиэскую му­
зыку введены мчіовоголосие, поли­
фония, и речитативное пенне. Неко­
торые оркестровые эпизоды пред­
ставляют собою целнные, красочные 
симфонические картины. Огромная 
заслуга композиторов в том, что им 
удалось сохранить весь дух народ­
ной киргизской песни.

Мелодический язык «Арджал- 
Ордуна» заслуживает особого впп- 
мания. Мужественный Искеидер, 
мудрый старец Бектур, воплотивший 
в себе как бы мкоговсковый, исто­
рический опыт своего народа, мяг­
кая, женственная Зулайха — все 
они обрисовапы мелодически не­
обычайно выпукло.

Композитор А. Мялдыбаов, заме­
чательный знаток ккрпнзокото музы­
кального фольклора, который соб­
рал и сочппил весь мелодический 
материал в «Арджал-Ордуна», не 
ограничился нмюльзованиезг под­
линной народной песни. Большая 
часть мелодий в «Арджал-Ордуна» 
сочикепа им самим. Высокоодарен­
ный музыкант, он с первых же та - , 
гов своей композиторской работы' 
смело встал на путь самостоятель­
ного творчества. Музыка его чгс сде­
лалась от этого менее народной. 
Слушая «Арджал-Ордуна», вое вре-1 
мл ощущаешь ее особый, лацпо- 
нальиый колорит.

Можно смело утверждать, что 
«Арджал-Ордуна» — исключительно 
талантливое, самобытное произведе­
ние, закладывающее крепкий фун­
дамент для развития национальной 
киргизской оперы.

С. Шлифштейн.


